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visiter; j'ai quelquas connaissances médicales, je
vous offre mes soins ; qu'importe qu'ils viennent
d’un catholique ou d'un protestant, pourvu qu’ils
vous sonlagent,

Le malale, honleux de sa brusquerie, tenditlla
main au prétre,

—~Votre état n'offre plus de danger, dit le vieil.
lard aprés avoir interrogeé le malade sur les symp-
tomes qu'il éprouvait ; il ne vous reste plus qu'une

rand« fuiblesse, & laquelle une nourriture ligare .

et saine est indispensable. Et il prescrivit et
détailla longuement un régime conteux, comme
s'il se fiL trouvé chez uns personne riche el non
dans une chambre vid» qui n'avail garlé pour
tout meuble que le grabat du meuble.

—Maintenant il faut que vous me rendiez un
service. Nous avons besoin d’un tableau pour
notre couvent : il ne vous répugnait pas trop de
travailler pour une chapelle catholique, vous
pourriez vous charger de ce travail ; il sera paye
cing cents éens. Voici denx conts livres en or,
4 comple sur ce prix : j» vous apporterai demain
le reste de la somme.  Si vous avez besoin d'une
femme intelligente pour vous aider chez vous el
prés de vos deux malades, madame, continua-t-il,
jo puis vous recommander une de mes protégées,
fille intelligente et laborieuse, qui demeure A deux
pas d'ici, el que je vais prévenir en me rendant
a Saint-Sulpice. Adieu, je vous quitte, car I'heu-
re oll je dois précher doit étre sonanee, et jo crains
de me frouver en retard,

1] disparul aussitt, sans laisser aux deux éponx
le temps de lui témoigner leur reconnaissance.
Un quart d’heure aprés, la femm= de ménage
arriva el se mit & I'ceivre avec tant d'intelligence,
que le malade, couché dans des dmps frais et
blanes, s'endormit en paix aprds avoir fait un
léger repas.  Le petil Charles lui-méme se calmg
peu & peu el s'assoupit sur les genonx de la nou-
velle venue. Enfin Louise, rendue 4 Fespérance,
retrouva de la force et du courage,

Cependlant une foule nombreuse, rassembléc
dans I'église de Saint-Sulpice, attendait avec im-
patience le prédicateur qui devait se faire enten-
dre ce jour-ld. A en juger par I'cfluence des au-
diteurs, l'orateur devait jouir d'une grunde répu-
falion : car ¢ n'étaient pas seulement des catho-
liques fervents «ui rempliscaient la nefde I'église,
mais encore un monde élégant (ui semblait atti-
ré 1A par curiosilé plutdt que par dévotion,  Des
équipages armoriés encorpbmwpl les aborils du
temple, des laquais en riches livrées couvraient
les marches Au perron, et ¢:ne ful pas 2ans peine
que 1= prétre dont Boucher venait de recevoir Ia
visite pul se frayer un passage a lravers cell»
foule et ces obstactes.  Eafin il arriva jusqud la
chaire, inondé de sueur et lout hors d'haleine.
Un murmure se répandil Jans Fauditoire, mur-
mure qui semblail un reproche adressé au prédi-
cateur sur I'attente qu'il avait imposée au public
et sur le peu de respect qu'il avait témoigné en
agissant ainsi. Mais le religieux, sans s'émouvoir
de ces bruils, essuya du bout de sa manche la
sueur qui haignail son visage, s'avanga sur le
hori! de la chaire. imposa silence par un gesle, et
prononga ce versel du Psalmiste :

Fsurientes implevit »onis et divites dimisit inanes

« 11 a comblé de hienfaits les pauvres, etil o
chass s riches qulil a laissé mourir de faim.”

Puis ensuile il commenca ce fameux exorde,
recueilli par Pabbé Manry, el que I'on regarde 4
juste titre comme un des worceaux les plus élo-
quents de la langue francaise :

« A 1 vae d’'un audiloire si nouvean pour moi.
il semble, mes fréres, que je ne devrais ouvrir la
botiche que pour vous demander pardan en faveur
d'un missionnaire dépourv de tous les talents
que vous exigez quand on vient vous parler de
votre salut. J'¢ rouve cependant aujourd hui un
sentiment bien différent ; el si j@ me sens humilié,
gordez-vous de croire que je m’abaisse qux misé-
rables inquiétudes de la vanité, comme si jétais
accontomeé & me précher moi-méme. A Dien ne
plaisa qu'un ministre du Seigneur pense jumais
avoir hesnin d’excuse auprds de vous! car, qui
que vous soyez, vous n'éles tous, comme moi, an
jugement dernier, que des pécheurs.  Clest donc
uniquement devant volre Dieu el le mien que je
me sens prossé, en ce moment, o frappec ma
poitrine. Jusqu'd présent, j'ai préché les justices
du Trés-Haut dans les temples couverts de chau-
me: f'ai préché les rigueurs de la pénitence 3 des
infortunés dont la plupart manquaient de pain:
j'ai annoncé aux hons habilante de la campagne
les vérités les plus eflrayantes de ma religion.
Qu'ai-je fait, malheureux ? J'ai contristé les pau-
vres, les meilleurs amis de mon Dieu! j'ai porte
'éponvante et la douleur dans ces dmes simples
et fidbles que jaurais di plaindre et consoler.
Cest ici ol mes regards ne lomhent que sur des
arands, sur des riches, sur des oppresseurs de
Phumanilé souffrante el sur des pécheurs endur-
¢is ol andacienx , c’est ici seulement, au milieu de
tant de scandales, qu’il fallait faire retentir lo
parole sainte dans loute la force de son lonnerre,
et placer avec moi dans cetle chaire, d'un cote
la mort qui vous menace, et de |'autre mon grand
Dieu qui vous doit juger! Tremblez donc devant
moi. hommes superbes el dédaignenx qui m'écou-
tez! I'abus ingrat de toutes ces espdces de grdces,
la nécessité du salut, ia certitude de la mort, l'in-
certitude de cetle heurs si effroyable pour vous.
limpénitence finale, la jugement dernier, le petit
nombra des #lus, 'enfer, el par-dessus tout I'éter-
nité ; 'éternité ! voild les sujets dont je veux vous
enlretenir et que j'aurais i sans doute réserver
pour vous seuls. Oh! quai-j2 besoin de vos
suffrages, qui mo damnerail peul-8lrs avec vous
sans vous sanver! Dieu va vous émouvoir, tandis
que son indigne minislre vous parlera; car jai
acquis une longue expérience de ses miséricordes.
C'est lni-méme, c’est lui seul qui, dans quelques
inslants, va remuer vos consciences. Frappés
aussilot d'effroi, pénéirés d'horreur pour vos ini-
quités passées, vous viendrez vous joter entre les
bras de ma charité en versant des larmes de
componction et de repentir, et, & force de remords,
vous me {rouverez assez éloquent.”

On vne saurait peindre Pimpression profonde
que produisirent les poroles du Pere Bridaine sur
Pawliloire naguére si mal disposé, el qui mainte-
nant Pecoutait en silence et dans une religieuse
admiration. Aprés quelques instants de repos, i
reprit ;

* Mais, dites-vous, c’estle pain de la parole de
Dieu que nous attendons avec tant d'impatience !
Pourquoi avoir inis notre empressement & ('épreu-
ve? Eh bien! Dieu a mis sur mon passage loute
une famille qui attendait, elle, le pain de la charité.
C'était un enfant qui mourait de misdre prées de
son pére & ’agonie ; c'élait une meére si matheu.
reuse, qu'elle allait douter de la providence de
Dieu. Et, par un vain respect «du monde, il
m’aurait fallu, moi, prétre de Jésus-Christ, i
m'aurait fallu me délourner de tant de soullrances
el ne pas donner i mangerd ceux qui avaispl
faim ! ne pas consoler les affliges ! EL il m'aurait
fallu toul crla pour ménager volre impatience et
voire orgueil ! A genoux lous, et {emandez par-
dond Dieu, ou plutdt. riches coupables, riches
que Dieu, dans sa colere, & I'heure du dernier
jugement, renverra p-ut-étre affamés de ta table
du saluy, faites tomber sur Lazare les mieltes de
votre hanquet, alin qu'une voix s'éléve en votre
faveur quand les trompeutes de l'ange vengeur
Jetteront dans Yimmensité de I'univers ¢ cri ter-
rible qui réveillera les morts et glac-ra les cou-
pables J£’épouvante: le jugementl dernier! le
jugement dernier!

“ Bt qui de vous otera lever les yeux sur i
Pere, et sur le Fils qui s'assicra & la droite rtu
Pere ? Qui vous répondra, lorsgn’une voix inexo-
rable demandera: Ot est le bien quo vous avez
fait? Alors les plaintes que vous w'avez point
apaisées, les douieurs que vous n'avez point sou-
lagées quand il ne falizit pour crla que volre
superfly, s'Cleveront autour de vous et cricront :
Anathdme! anathéme! Ces cris vous suivront
dans Penfer, ol gémit le mauvais riche. 1ls
seront votre supplice pour jamais. Hdtez-vous
donc ds sauver vos dmes pendant quil en est
temps encore ; faites-vous donc des inlercesseurs
pour le jour d¢ la vengeauce el d- la coléere;
vous n'avez qu'un moyen d'apaiser le juge qu
tiendra votre sort enlre ses mainy, ¢'est la charité,
EBh ! qu'ai-je besoin d'ajouter «{antres paroles?
Qu'ai-je besoin de vous annoncer kit loi du Dien
donl vous implorerez fa piti¢, i vous éiws sans
pitié vous-mémes ? Sovez aonc charitables, puis-
que la charité peul scule vous tauver... Mais
hdtez-vous, car il ne vous resle pas méme peul-
etre les quarants jours que le prophite laissait i
Ninive ! Cesl demain, c'»st aujourdbui, c'est
linstant peut-8tre que Uhaleine de la mort va
souffler sur vous. 1l n'y a peut-étre plus une
secone entre la bonne pensée et la mort, enlre
le salut et 'enfer, entre cetty vie éphimers et
l'élernité, Entendez-vous bien ? Véternité ! ”

Alors le prédicateur lomba dans la chaire, &
daux genoux, se couvrit de ses mains le visage,
el resla plongé dans la méditation des paroles
terribles qu'il venait de prononcer.  Quand il
rvelova la téte, il se vit enlouré de personnes qui
lui apportaient de T'or & pleines mains; des fem-
mes allajent jusqu'd detachor les bijoux ont
elles étaient parées, el les jelaient aux pieds iu
prétre ;. dautres recunillaient dans I'eglise les
aumones des auditeurs.  En quelgues miunutes,
plus de cinquante wille livres s lrouzérent amas-
sées devant la chaire du prédicatenr, 1) conlia
en depdt cel amas d'or et d'argent aux préires
da Saint-Sulpice, emporta miile écus pour Bou-
cher, et se dirigea vers l» logis e Vartiste, Mais
lout & coup une pensee nouvelle lo tit changer
de route, et il prit aussitdt, a pied, le chemin'de
Versailles,

Chez les hommes quise livrent & de graves
travaux el dont la vie el consicree & poursnivee
un grand but, on rencontre parfois un enfantilla-
g2 qui contraste étrangement d'abord avec 'aus.
térité de leur caraciére ; mais en y r-fléchissani
davantage, on comprenid que ces hommes, toul
enliers & leur seule idée, absorbés par ieur subli-
me monomauie, n'onl poiot en I Wwinps de s
blaser sur bien des distractions que dédaigne
vulgaire, Richelieu sautait & cloche-pied conter
les murs de son cabinety Newton s‘amusain e
soir & (rapper aux portes pour jouir de fa colers
des portiers, et, dans Pathunos, saint Jean, I
disciple bien-aimé se delassait de sa mission évan-
gélique en apprivoisant des perdrix.

Ainsi, e Pere Bridaine trouvait un vif' plaisir
et attachait la plus grande importance & entoucer
(e mystére ses projets de bonheur pour Frangois
et pour Louise, Loin de ies en prévenir, il leur
cacha soigneusement que la pensés do les meltpe
désormais & I'abri dela misdie lui fat venue §
I'esprit ; le lendemain matin, il se cortenta donc
d’'apporter le reste de l'argent prowis pour le
tableau commanidé la veille. Puis, s complai-
sant dans cel innocent mensonge, il indiqua lo
sujet, donna des dimensions, et fixa Is lermo ou
I'ccuvre devrait &tre livrie.  Boucher soulevait
gaiemenl sa 18le languissanle el pdle, & I'nlée de
reprendre ses pinceaux ; le petit Charles souriait
4 sa mére; enfin I’on relrouvait sur le visage de
Louise, reposée par un bain et par une nuit de
calme et de somwmeil, la douce sérénité qui la
caractérisa’t.  Un peu dPor avait chassé [ désas.
poir et la maladie : déjA les traces que la misére
avait imprimées dens 'humble logis disparais-
saient pour faire place & une propret: joyeuse, Le
Pére Bridaine vit avee satisfuction la promptitude
avec laquelle ces merveilles s'élaient opérées,
et clles le confirmdrent dans ses projets mysié-
rieux.

Au bout de huit jours, Frangois pouvait se pro-
mener dans la petite chambre et venir respirer 3
Ia fendire. Quant 4 I'enfant, peu de jours avaient
sufli pour Jui rendre la force et la gentillesse ; i
et dge, on passe si rapidemant de la santé
'agoni« ¢t de l'agonie a la santé! Ce fut alors
que le Pare Bridaine résolut de meltre en jeu les
machines qu'll construisait si laborieusement
depuis une semaine.
4—0r ¢a, dit-il, vous voild capables de supporter
le mouvement d'une voiture el d‘aller & la campa-

pque ¢ dernier peacha vers lui saface basanee,

gnw, Je veux vous mener chez un J» mes amis son mari commengaient & entrevoir la veritd,
qui demeure @ Versuilles, et chez lequel nons ais ils nesaient vroire 3 tant d+ bonhwur, il
trouverons, j'en suis, sir, uno bonne hospitalité. Jeur sembiait que les prestiges «'un rove jes ene
Si ma proposilion vous agree, je viendrai vons tourairnt d'illicions anssi douces que decevantes,
prondre demain matin dans un carosse de lounge. ' A la tin, Ie Pdee Bridaine quitla ba feadiee, el tim
Q:'en dites-vous ? de dessous st soulane un parchemin seelld du
—(’est une partin charmante! s'écrin Louise. sceau royal.
=—Lair de 2 campagne achdvera ma convales-  ==Ni vous ne connaissez point encore le maitre
cence, ajonta Frangais. de o togis, dit-il, vous allez ¢onnaitre du mong
—A demain maun. donc, & huit heures, aflin e peintre ordinaire du roi nommé par lo brevet,
d'arriver avant les chaleurs du jour. et qui gappelle... Lisez plutdt vous«ming,
—Nous rerons préts & Fheuee dite, mon Pére,  —Frangois Boucher ! x'eera Louise.
Louise tint parol, car des sept henres et demis,  ~—Moi?
paree d'une joli= robe quelie avait fiit~ elie-méme  —0 mon Para ! mon Pre ! vous dles pour nons
la veille, elle tenait dans sesbras son petit garcon  un avge proteetour.
véiu de blane, et qui iendit 1+s bros au Poro lors. —dJ= ne suis que Pinstroment sdont lo Trds-
Haut, dans si migericorde, s'est servi pour mettrs
LD Lerme A vos eprenves.  Louange et raconnaig-
arriva quatre heures aprés i Versailles, devant *saocee 4 Dien seul, mes enfants, Votrg talnt élait
une joli+ naison :dépemilante du chdtean: elle Jdejd connu & la cour, et P'emploi vous elait di;
s'elovait an nulien d'un joli jindin plante darbres  on vous a rondu justice, voild toul; car jo n'an-
el parmi lesquels seepentait un minee tilet d'ean. | rais pas daande we chose injuste, moan poae
—Mon Dicu! quel ravissent sejour! seéeria ! vons faire heureux,
Louise i =0l comment vous exprimez tout ¢ que
—Mais qui donc est le maitre de cette maison, i J'épronve 2.,
mon Pere ? demanda Boucher, — o vous mettant a table, ot en ne parlant
—Le roi, +plus des i, mads de votees baahear.
—Et celui qui 'oceupeo? 1 Onse mit A table, ot o vous Lkusse @ praser si
—Le peintre ordinaire du roi, e opepas fut g et st Yon porta juyenssment fa
—(Comment s¢ nomme-t-il ? }sante du Pere Bridaine.  Apres bodiner, lo vieux
Les fleurs <I'un arbuste que regarlait 1o Pope | protee prit son bilton ponr partir.
Bridaine I preoccupaient tellement quit n'enten-|  —Vuus reviemlrez hisntor nous vorr, Jit Lonise
it point cette dernier: question : du moins il ne [ o0 presentanl son fils aux caressesodu eeligieas,
reponddit pas.  Apres avoir parcouru le jardin, on | —Buentor, repnital dunaie melincolugae, bsn-
entra dans e corps du Jogis: Je couvert o trou« | WL l.ube pars demain pour la Flandre, & tjusi-
vail dresse dans une jolis salle & manger, et, en {quelle poovads porter mi mission do paix ety
attendant que Von dindl, les visiteurs se repost- | fui; car by repos arive bien rrement au mission-
rent idans nn salon décore simplement, mais avec | nare, madame, 1t qu'ilmarche saas reld-he
QMY coquette elegancn. fv-t quil petrsiive sou peleciage apostoliuy jus.
—Madame est servie, vint dire quelques ins-; quwa Fhedee ot s'arrétect pour tougoies,
lants apres une jeune femme do chambre.. | — B quells est @ vecompenss de taat dy tea-
—Madame ! repétacent avee surprise Frangois ! vaux et de tant dg honnes actions ! s'eeria Hou-
et sa femm=, qui n'y comprenagient rien et quilchur.
cherchaient autour d'eux la maitresse de la mai-1 Lo Pore Beidiine leva los youx, sWloigna,
son, Cependant e bon Pire, vouge et joyeux | Louse, par un mouvement instmelil, se mut i
comme un enfant qui vieal de commettre une j genous et le suivit dos yeax jusqud ce quil el
espieglerie, riail aux éclats, so froltait les mains i tout & fait disparu ;eae elle a comprennt, eile,
el se tenait tournd vers une fendtre & travers | ln récompense de cet bomma.—G-tint Dirn
laquelle il feignait de regarder.  Louise et in,

Ou moma done en carosse, on partit et J'on
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LE CHAPBLEDL

Chaque choss en son Lunps, pourrivhs-nous leae
vepondre,

Ly Ghapeiet westpoint, comme e penseat
Faulres  esprits  pointus, une devotion bonne
pour des femmes, — Daboed, jo ne vois pas en
quai les homwmes sont i fort nedessns dos
femmes, quant § Fesprit et surloul gquant aa
cpur. Dans bien des cis, des Gemmes veleut
micux que les hommes,  ELansi cette parols:
Bon pour les femmes ! e signitie rien,

Matis enoutre, g’y a-lal dans e chapebet qui
e 8o U bon pour tont e monde 7 Estece b Pater

C'etait la contume des anciens peuples, en
Ouient, d'offric des couronnes de roses aux por-
sonnes distinguées ; el les premiers chrétions se
plaisaient & hionorer ainsi les images de la sainte
Viargs et Ios reliques des martyrs.

Un illustre ¢vé jue, suint Grégoire de Nazianze,
plein de piété envers Ja mire dun Dien sauveur,
fut inspiré de substituer & la couronne materielle
dy roses une couronne spirilnelle do pricees, per.
snade qu'elle serail plus agreablo g la bienhou.
reise Reine oo I'Balise, I composa & cet el
e Jongue serie on couronne e priéres, lissue ! I
dos plus belles lonanges, les plus glorieux litres {qui st bun pour Jes Pemmes 2 Lo Den Sauvear
et des plus excellentes prerogalives de Marie, ne parlaital pas odes hommes, & ses apatres, et

Sainte Brigide, parronne de Uletande, perfec. méme e dear packutd pas enxs sulsy qaand il
1ionna seile pieuss prnshe, att cingquirme siecle, lear ensagnait  cetts sablioes peere T lstey
Blle mit a 2 portée e tons 1a penste die saint Udee Marie qui est dusdessoits do Pespot des
Gregoire, su substitnant aux helles pricres quil homimes 7 Estece o Credu du conmencemsnt ?
avait composees, mais que e peuple ne connais-, 0 bnes la sgtae ot bt cromx ? _ o
sait pas, les pricres plos belles encoraeten ontre, 111y i, dans fe Cluageiets, rien qui s soit fait
tules papwlaires, du Credo, du Pater 8t o I'dre . pone tout e motrde. Aussi 13 plu.ﬁ gr:;xnjl§
Maria. — B pour que Ton sitt, par un indiee ma-~ hommes de nos Lemps moderies onlils ricit
tériel, ok Fonen élail dans la vecitation du coc . leur chaped A commne ces simples botnes Fommes
prieres, elle adopta U'nzage des anachordtes de: dont les esprits forts font b, quuls X1V, entty
la Th-baile, et enlila des giains de pierre on o | yrande gloire 4 o movarchie frangiise, Lonig
bois eu form: de couronne. — Rosaire signifie. NIV dsait son chipelel ons o jours, un ds
couronne ds rosee, G sont des roses spiritnelles, | sos courtisins, moins penx que son neilee, i
des pribres pleines d’amour dont nons ornons In fayant vu un s son clipeiet entee les mains,
18te d- notre: Mere, i margna s surpise e ce gquil usit dune

Chapelet veut dire  petile cowronne ; pefit | pribrs anest popnbine, aiser suple, Louis X1V
chapel. ’ et deoeetle ol observiton 0 (,_»:.\l,lr‘l

Le Chapelet est donc une maniéra (rds simpley * Retne mec i, agontastil, qui e vossigné 4
et trds tucile 48 prier le hon Dien ot dv rendre il! “dirs le chapeist ot depus mon "‘['_-"lc"- At en
sa sainte Mére los devoirs qui fui sont dus o bonheur v manquer roement.

Lo chapelet, actuellement en usagedans VB0 Lo grand Bossaet, Feucion, saint Vicent de
glise, se compose de cing disaines, ¢'est-idire! Paul, saint Chacles Borromee, sant Frangois
de cing fois dix Ave Marig, coupés par cinq| Xavier, et tant d'antres, pay dent egal maut g la
Pater; dv sorie que, lorsquon a recité son cha-| sainte Vierg: oy Leibub quotidien e iuninges
pelet, on a dit cing Pater et cinguante Ave Maria. ; ~aint Fritncois -lo; Sales avait méme fait vieu 10}

C'est sgint Dominiqae, un des plus gnm.lg.-f réciter lons les jours <on ::lmp'elvl.‘-— ‘lllumlrml
saints du Christianisme: et un dos enfants les pluc; avoir un etrang: orgueail pour dedaigner ung
pieux de Ja sainte Vierge, Jui a mglé do: la sorte, ) pricre donl ces grands hommes s honoraisnt,
d’apris un ordre exprés de Ju bienheureuse Mare' L veaie mamizre ou du moins liomaniées la
de Dien, oette charmants pridre.  Awiorisé par. plus eflicace dos rdciter b chapelet, est de na-
les Souverains Ponlifes, enrichi dv progisnses: diter, vn Sariétant vn momemt avant chaguy di-
Inlulgences, Ie Rnsaire o saint Dominique, ainsi | zaine, un des mystires de la i de Notr--Seigneur
que le Chapelel, quien est Tabrégh, s'est bientét| ou de s sainte Mire D do olemand-r i ])>”f" par
répandu dans l'univers, et il n’est point de Lunille | Vinlercession de Marie, tehe ou telle verin gui
chretienne ol il a'y ait maintenant wi chapslet | briile davantage dans ce mystore ol dont o a

Le chapelet, suivant lidée si liewreuse - plus hesoin, ou encare, de céciter chaque: dezting
sainte Brigide, est formé des deux plus saintes| dans une intention spiciale @ par exemplo, pour
pricres du fa Religion, I Oraison dominicale et la) oblenic de Disu telle ou tetle gidces, T4 conversion
Salulation ang-ligue. 120raison dominicaleton le| d'un ami, d'un {pére, Jwne mées, dun enfant,
Paler) nous a éti: enseignée pac NoTre-Seigykrk |l guérison 'un watadie, o susces de g
Jésus-CunisT luimdme.  La Salulation angélique; affuire, ou, en cas 2 not r-ussite, Iy eisignation
(ou I'Ace, Maria) nous a @li apprise par l'ange: el la patience, ete.—Si (lelques-uns o nos
Gabriel, guant & sa premidre partiz, et quant a | lectours en avaienl Ja honue pensce, nous leur
s1 secoude, par le Concile général d'Ephdse,|demanderions do dir: du lemps on Lemps wok di-
réuni en lannée 431 par le paps saint Célestin, | zaine ile leur chupelet, pour qu-: d.en p»:nysn Le
pour condamner les blasphémes un évéque hére. | Propugateur des bons livres, atin it st rpanida
tique appelé Nestorius, qui atlaquail lo culte de | de toutes parts, el qu'il bouche l';s t)um qui
la sainty Vierge. en ont le plus besoin, Qui sait? e serail

En disant | chapelst, on récile plus souvent | peul-ére coll: pauvre dizaine J: ch-’np::lt:l qui
I'4ve Maria quo do Paler, non poinl, comme: converlirail un, deux, troic, dis Jucteurs L.
nous en accusent les protestants, parce qus nous| La récitation assilus da chapel:t porte bon-
honorons plus la sainle Vierga que Dieu méme,! heur. L .
mais parce que lo chapelet élaut spécialement| Un prédicateur du dernier sizele fut un jour
desline 3 rendre nos devoirs & cella sainte Mére | appelé pour confssser un jeunt homme tombé
du Sauveur, il est tout naturel qua nous nous| en apoplexie... fi y court et trouve un malade
appliquions & elle d'un: maniére plus spéciale. ! ¥1ng conngissance, {1 va dire & lintention du
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